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================================================== 

சங்கிலிபூதத்தார் கததப்ாடலில் வயளிப்டும் வதான்நக் கூறுகள் 

                   ====================================================== 

      ந.      

             ,          

    ந        (      ) 

       - 635 601. 

========================================================== 

வதாடக்க கா நனிதனின் யாழ்க்தக இனற்தகதன ஒட்டின உணவு ததடுதத 

தநனமிட்டு அதநந்தது. அதால் இனற்தக நிகழ்வுகால் தடவறும் ன்தந, தீதந என் 

இபண்டிற்கும் ஆட்ட்டயாக இருந்தான். இனற்தக நிகழ்வுகள் யாறு சிந்திக்கத் 

தூண்டினதன் விதயாக நனிதன் இனற்தக நிகழ்வுகள், சமூக நிகழ்வுகள், சுன கற்தத் தின் 

தான்  காபணிகால் ல்தயறு கருத்துகத உள்யாங்கிக் வகாண்டான். அக்கருத்துகளின் 

யர்ச்சி நிதயிததன கதத, ாடல், விடுகதத, மவநாழி தான் ல்தயறு இக்கினங்கள் 

உருயாகி (தத.லூர்து, 2008, .21). அதய காங்காநாக அடுத்தடுத்த சந்ததிகளுக்குக் 

தகனளிக்கப்ட்டு யருகின். அதய தகனளிக்கப்டுதகயில் தமன சி கழிந்தும் புதின 

சி தசர்ந்தும் நாற்ம்வற்று      யருகின். அவ்யாறு யாய்வநாழி யழினாகக் 

தகனளிக்கப்ட்டு யந்த, யருகின் ாட்டுப்பு இக்கின யதககளுள் ஒன்று கததப்ாடல் 

ஆகும். கதத ாடல்கள் ல்தயறு      தநகத தநனமிட்டு அதநகின்.         

     த்தித அடிப்தடனாகக் வகாண்ட சங்கிலிபூதத்தார் கததப்ாட             

 ந                .  

                                                         

                                        .                   

      , ‘                                     ’ (    .       .229) 

                .                                          

                                          . தமிழ்ச் சூமலில் புபாணம் 

என்தத           ஆகினதநக்கா காபணத்தித             , ‘           

                                                  .            

                                                       

                   ’ (   .       ,2008, .1) எ  கூறி  வசன்றுள்   

தாக்கத்தக்கது. 

        ந         ,                                         

                 (     )                             

       .   , ‘                                         

                         ,      ,                            

ந                                                      
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                                         (     )        . 

                   ,                                      

             .                                         . 

                                                   

                                               . 

                ந                        ’
 
(Maria Leach(Ed), 1949,p.778.) 

                .                                       

       (     )                             . அந்த யதகயில் கடவுள் 

பின்ணிதன  வகாண்டுள் சங்கிலிபூதத்தார் கததப்ாடலில் இடம்வற்றுள் வதான்ந  

கூறுகள் குறித்து இனி  காண்தாம். 

சங்கிலிபூதத்தார் கததப்ாடல் 

     ததயர்கள், சியவருநானிடம் தங்களுக்கு இப்பு இல்ாத நித தயண்டும் எ 

தயண்டுகின்ர். அதற்கு  சியவருநான் ாற்கடத  கதடன  வசால்கின்ார். அயர்கள் 

க  ந்ததாது        சங்கிலிபூதம், தசத்திபான், சட்டாதன் ஆகின மூயரும் 

பிக்கின்ர். ததயதாகத்தில் இருந்த     மூயரும் வசய்த வகாடுஞ்வசனல்கால் 

சியவருநாால் பூமிக்கு அனுப்       டுகின்ர். பூமிக்கு யந்தயர்கள் பூமியில் சி 

வகாடுஞ்வசனல்கத  வசய்து இறுதியில் இதயனுக்கு  காயல் ணி வசய்கின்யர்காக 

நாறுகின்      இக்கதத ாடல் எடுத்துதபக்கின்து. இந்த  கததப்ாடலித எழுதின 

ஆசிரினர் வனர் வதரினவில்த. இக்கதத ாட            து வான்தனா ாடார் 

என்யரிடமிருந்து வப்ட்டு முதயர் சு. தாநதபப்ாண்டினன்         திப்பிக்க  

வற்றுள்து. 

              

      ாற்கடல் கதட   என்து மதநனா இந்தின        . இந்        த்தில் 

சியவருநானிடம் ததயர்கள் அசுபர்கதப் தான்று தாங்கள் இப்பு உதடனயர்காக 

இருப்து இ தய  தருயதாகவும் ஆதகனால் தங்களுக்கு இப்பில்ா  வருயாழ்வித 

யமங்க தயண்டும், 

பிப்பு இப்பு நீக்கி தயத்து வருநாத காக்க தய ம்  

காக்க தய ம் கர்த்தாதய தக  னங்   யாசகத 

…………………………………………………………………………………………………..  

வசத்திருந்து பின்  ந்தால் ததயர்கள் என்றும்   னார்கள்  ( . .) 

     எ தயண்டிக் வகாள்கின்ர். அதன் அடிப்தடயில் சியவருநான் ஆதணயின்டி 

ாற்கடலித   ரு நதயித நத்தாகவும் யாசுகி  ாம்பித யடநாகவும் வகாண்டு 

ததயர்களும் அசுபர்களும் கதடகின்ர். அவ்யாறு கதடயும் தாது முதலில் ாம்பின் 

யாயிலிருந்து ஆகா விரநாது வயளிப்டுகின்து. அந்த விரத்தித  சியன் வி ங்கி 

இந்த உகித  காப்ாற்றுகின்ார் எ  வதான்ந  கததனாது நாாநல் இக்கதத ாடல் 

எடுத்துதபக்கின்து.  

அகலிதக  

பிகு அந்த  கடலித   தடயும்தாது மூததவி  ன்னும் சீததவி பின்னும் பிக்கின்ர். 

பிகு அகலிதக பிக்கின்ாள்      , 
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முக சலித்து வயகுசடயாய் மூததவி அம்தந முன்பிந்தா   

 ததவி அம்தந  ன்பிந்தா  திரும் அகலிதகயும் தான் பிந்தா  ( . ) 

                    . ாற்கடல் கதடதல்        ன் த்தில் 60,000 

அப   னர்கள் உட்ட ஏபாநா உயிருள் நற்றும் உயிபற் வாருட்களும் ததான்றினதாக  

வதான்நம் குறிப்பிடுகின்து. இக்கதத ாடலில் இடம்வற்றுள்    ன் த்தில் 

அப   னர்க ள் அகலிதக      குறிப்பிடப்டுகின்ாள். அகலிதக தபமகு 

உதடனயாக இருப்தால் அயத  திருநணம் வசய்து வகாள் தங்களுக்குள்த         

        சண்தடயிட்டுக் வகாண்டர் என் வதான்    இக்கதத ாடலில் இடம் 

வற்றுள்து. அயர்களின் சண்தட    பிபம்நாயாயர்,  

அத கடலில்       யருரம் மூழ்கி  தய ருந்தால் 

        இப்வண் கிதடக்கும் என்று ஈஸ்யபார் உதபத்திடதய  ( . ) 

எ  வசால்யததாடு அகலிதக குறித்த குதி முடிந்து விடுகின்து. இங்தக எடுத்துக்வகாண்ட 

கதத வா  தநக்கு அகலிதக குறித்த இந்த வியரிப்பு தததயயில்ாத ஒன்ாக 

அதநகின்தநதன உ   ணப முடிகின்து.   

                

ாற்கடலில் இருந்து அகலிதக ததான்றின பிகு சட்டாதன், தசத்திப   ன், சங்கிலி பூதம் 

ஆகின         மூயரும் ததான்றினதா   கததப்ாடல் எடுத்துதபக்கின்து.     , 

சட்டாதன் தசத்திப ா   தடியுடன் பூதம் பிந்தவுடன் 

          அபாருட கிருதனாத அமிர்தவநல்ாம் ஒன்று தசர்ந்து ( . ) 

என் அடிகள் வி க்கி நிற்கின். மூயரும் தகானத்தில் காயல் ணியித தநற்வகாண்டு யப 

சியவருநான் ணிக்கின்ார். காயல் ணியில் இயர்கள் தததயயின்றி  பிதப அடித்து  

துன்புறுத்துயதால் பூதகணங்கத  சியவருநான் அயர்களுக்கு தயண்டின யபங்கத  

வகாடுத்து  பூதாகத்தில் அய்னாருக்கு  காயல் ணி வசய்ன தயண்டி அனுப்பி தயக்கின்ார் . 

வகாடுஞ்வசனல்கள் 

      பூதாகத்திற்கு யந்த மூயரும்  தமிமகத்தின் வதன் குதினா கீமக்கதப ஓபநாய் உள் 

நதப்குதியி       ள் ஒரு உனர்ந்த நபத்தில் குடி வகாள்கின்ர். அச்சூமலில் கப்ல் 

வசய்யதற்காக ஏழு வசட்டினார்கள் அந்த நபத்தித வயட்டி  கப்ல் வசய்து கடலில் 

னணிக்கின்ர். அப்தாது தங்கள் நபத்தித வயட்டின அயர்கத  கடலிததன கப்த  

   த்து அயர்கத மூயரும்    வகான்று விடுகின்ர்.     , 

கப்ல் க ந்தவுடன் கப்  ள்   ர்க  ல்ாம் 

                                         வசத்தார்கள் நடிந்தார்கள் சியதாகம் தசர்ந்தார்கள் 

                          …………………………………………………………………………………………………. 

         துஷ்ட வதய்ய   த்தாத துனபதடந்   நாண்டார்கள்  ( . ) 
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என் அடிகள் வி க்கி நிற்கின். இவ்விடத்தில் நபத்தில் வதய்யம், அணங்கு, தய் 

தான்தய குடிவகாண்டிருக்கும் என் வதான்தநனா நப யழிாட்டு  கூறித 

இக்கதத ாடல் உணர்த்தி நிற்கின்தநயித   விங்கிக் வகாள் முடிகின்து. 

பிகு, இதயனின் ஆதணப்டி ம்பி நதயில் உள் அய்னார் தகாயிலுக்கு       

காயல் ணியில் பூதகணங்கள் ஈடுடுகின். அப்தாது வதாழுத தம்பி என்       பூசாரி 

தகாயிலுக்கு  தன்னுதடன இம் யனது நகதாடு பூதச வசய்ன யருகின்ார்.      

நகனுக்கு  தின்ண்டங்கள் யாங்கி  வகாடுத்துவிட்டு  பூதை வசய்துயப  வசல்கின்ார். பூதை 

         தன்னுதடன நகன் இருக்கிான் என்தத நந்து விட்டு வீட்டிற்கு யருகின்ான். 

யரும் யழியில் தன்னுதடன நக   விட்டுவிட்டு யந்து விட்தடாம் என்தத உணர்ந்து 

மீண்டும் தகாயிலுக்கு  வசல்கின்ான். அங்தக சங்கிலி பூதநாது இந்த தபத்தில் தகாயித  

திக்   கூடாது. காதயில் உன்னுதடன நகத  கூட்டி  வசல். அயனுக்கு ஒன்றும்  நபாநல் 

ான் ார்த்துக் வகாள்கிதன் எக் கூறுகின்து. அயன் வகஞ்சி  ார்க்கின்ான். சங்கிலி     

ஒத்துக் வகாள்வில்த. வீட்டிற்கு  வசன்று நதவியிடம் ந   தத  வசால்கின்ான். 

நதவி அதத ஒத்துக் வகாள்ா   ல் நதவி     யந்து மீண்டும் பூதத்திடம் 

முதயிடுகின்   . பூதம் தன்னுதடன முடிவில் உறுதினாக இருக்கின்து. அததயும் மீறி நீங்கள் 

        குமந்தததன  தகட்டால்,       வகான்று உங்களிடம் தருகின்தன் எ  கூ, 

          க்கு  குமந்தத தயண்டும் எ அடம்பிடிக்     .       , பூதநாது 

குமந்தததன  வகான்று அயர்களிடம் வகாடுத்து விடுகின்து. அதத  கண்ட தானாயள் அழுது 

புபண்டு அங்தகதன இந்து விடுகின்ா . இறுதியில் சங்கிலிபூதத்திற்கு இதயன் அறிவுதப 

கூறி அதத  குற்ாம் வசன்று கருப்ன் என் வனரில்        யழிடுகின் 

வருதநதன  வறுயாய் எ, 

சங்கிலிபூதம் சட்ட  தர் தசர்த்திப   ர் அய்னங்காட்சி தடயும்  

        டியில் கருப்ன் என்றும்    வற்று  

யடக்கு அய்னாதப தசர்தய வசய்து அநர்ந்திருந்தார் எல்தாரும் ( . .) 

அனுப்பி தயத்ததாக   கததப்ாடல் கூறி முடி கின்து. 

     , இந்த  கததப்ாட  து ாற்கடல் கதடதல் என்           

எடுத்துக்வகாண்டு சங்கிலிபூதம் என் பூதக நாது ாற்கடல் கதடயும்தாது ததான்றினது 

என் புதின கூறித  தசர்த்து          , அந்த பூதகணம் வதய்யநாக யழிடக்கூடின 

நிதக்கு நாறின தன்தநயித எடுத்துதபத்து நிற்கின்து.      ங்களில் இருந்துதான் 

நதக்கடவுளுக்கா கததகள் நாற்றி உருயாக்கம் வசய்னப்ட்டுள் ( .       ,     ,  .   ) 

என்தற்  ற் இங்தக சங்கிலி பூதநாது கருப்ன் என் வதய்யநாக உருநாறினதற்கா 

பின்பு நாக  ாற்கடல் க     என்      நாது நாற்றி உருயாக்கம் 

வசய்னப்ட்டுள்தநதன உணர்ந்து வகாள்முடிகின்து. வதய்யங்களுக்கு    சாந்த குணம் 

உதடனதய, வகாடூப குணமுதடனதய ஆகின ண்பு       கள்        

வகாடுக்கப்    . அந்த யதகயில் சங்கிலி பூதநாது  வகாடூப குணம் வகாண்டது 

என்தத  கட்டதநப்தற்காகதய அது வகாடுஞ்வசனல்கத  வசய்ததா   

கததப்ாட  து எடுத்துதபத்துள்            வகாள்முடிகின்து. வகாடூப குணம் 

வகாண்ட வதய்யத்தி   யழிடுயதன் யாயிாக அதத  சாந்தப்டுத்தி ன்தந வாம் 

என் ம்பிக்தக   நக்களிதடதன காணப்டுகின்து.      ங்கள் கற்தயில் எழும் 

தடப்புகாக இருந்தாலும், டப்பினலுக்கு அப்ாற்ட்டயாக இருந்தாலும் சமுதான 

யாழ்க்தக வறிகதயும் ண்ாட்தடயும் ாகரிகத்ததயும் பி ண்ாட்டுக் கப்தயும் 

   சமுதான எச்சங்கதயும் யாழ்வின் யர்ச்சி  தாக்குகதயும் வயளிப்டுத்துய   க 

அதநந்து தடமுத சார்ந்த நாற்ங்கத  காட்டும் ஆயணங்காய் உள் (  .      , 

    ,  .3  ) என்தற்கு ஏற் இந்த  கததப்ாடலில் இடம்வற்றுள்      மும் நக்களின் 
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யாழ்க்தகயில்           வதய்ய யழிாட்டு முதக்கா பின்புத்தித உணர்த்தி 

நிற்கின்தநதன உய்த்துணபமுடிகின்து. 
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